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Z TYGODNIA NA TYDZIEN

ePremier Litwy Adolfas SleZeviius z czterodniows wizy-
ta roboczg bawit w USA.

@15 listopada odbyto si¢ spotkanie sejmowej frakcji ZPL
z premierem RL. Poruszone zagadnienia dotyczyly polityki,
gospodarki, a takze o$wiaty.

@Jedynie 10 0s6b z bytych wigZni6w i zestaicéw polityce-
nych wypowiedzialo si¢ za utworzcniem wiasnej partii. 229
delegatéw, ktorzy zebrali si¢ na zjezdzie Wspdlnoty b. Wigz-
ni6éw Politycznych i Zestaric6w, byto przeciw.

®Przy rzadzie Litwy utworzono ,Fundusz Czestawa
Mitosza”, kitérego celem jest zachowanie miejscowosci ro-
dzinnej pocty, ktéra znajduje si¢ we wsi Szetejnie w rej.
kiejdariskim.

®Zatrzymanie Ignalifiskiej Sitowni Atomowc;j, kt6re na-
stgpito na skutek groZby wysadzenia jej w powictrze, bgdzie
kosztowac okoto 10 min USD.

®Wedtug stéw premiera SleZevitiusa, w najblizszym cza-
sie lit nie bedzie si¢ dewaluowac.

® Amerykariscy specjaliSci opracowali projckt rekon-
strukcji i inwestycji cukrowni w Kiejdanach. Trzy pozostate
cukrownic na Litwie proponujg zamkna¢.

©353.270 USD zaptacity Niemcy za gmach ambasady w
Wilnie, znajdujacy si¢ przy ulicy Sierakowskiego.

®Prezydent Litwy ma otrzymywac gai¢ réwna 12 prze-
cigtnym poborom micsigcznym (369 Lt x 12 = 4428 Lt =
1107 USD).

@®Do ogrzewania naszych mieszkari w domach zbudowa-
nych przed 1993 rokicm zuzywamy dwukrotnie wigcej ener-
gii, niz to ma miejsce np. w Szwecji.

eDzigki bezprocentowej pozyczee rzadu durskiego, w
Wilnie rozpocz¢to budowg linii cieptociggu i pompowni.

00d 17 listopada zwigkszono akcyzg na wyroby tytonio-
we, napoje alkoholowe, produkty naftowe i inne wyroby.

®Do 1 lipca 1995 roku mieszkaricy burs moga sprywaty-
zowa¢ swe pokoje za czeki inwestycyjne.

@17 listopada studenci i wykladowcy wyzszych uczelni
wyszli na ulice, aby wyrazic protest przeciw niskiemu finanso-
waniu nauki i oSwiaty.

e®Bukiska Szkota Rolnicza pod Wilnem jest jedng z naj-
starszych szk6t zawodowych na Litwie i obchodzi w listopa-
dzie jubileusz 50-lecia.

©16-20 listopada odbyly si¢ Wileriskie Spotkania Teatral-
ne Sceny Polskiej z udziatem teatréw z USA, Ukrainy (ze
Lwowa), Polski i Litwy.

#12 listopada wySwiecono elementy oznakowania Geo-
graficznego Centrum Europy, kt6re znajduje si¢ 26 km od
Wilna (w Bernatach).

oW 2000 roku ma si¢ odby¢ kolejny spis ludnosci Litwy.

oW ramach Migdzynarodowego Dnia Profilaktyki AIDS
w Wilnie odbyto si¢ Swigto Prezerwatywy. Na Litwie zanoto-
wano 28 nosicieli HIV.

®Rzad Litwy postanowit, Ze dia dzieci do lat 3, dzieci
niepetnosprawnych do lat 16 i inwalidéw I grupy najbardziej
niezb¢dne leki bedg wydawane na recepte bezplatnie.

oCentrum Higieny zada ulepszenia warunkéw w wi¢zie-
niu wilefiskim, ktére jest przepetnione. Brud i antysanitarny
stan sprzyja rozwojowi choréb.

o We wrzesniu w Wilnie skradziono 572 samochody, w
paZdzierniku - okoto 800.

eLitewski alpinista V.Vitkauskas zamierza wspigc si¢ na
najwyzszy szczyt Antarktydy - Vilson, ktérego wysokos$¢ wy-
nosi 5140 m. - :

Wzrosnqc¢ w gore, jak najwyzej strzelic w niebo...

Dni stajg si¢ coraz krétsze, niecbawem z p6Znej jesie-
ni wejdziemy w zim¢. Dla wigkszosci z nas na dlugie
wieczory malo jednak pozostaje czasu na refleksje, jakis
luz. Zeby przetrwac, pracujemy coraz wiecej. Ci, co
stracili pracg, imajg si¢ r6znych zajeé. :

Na zamkni¢cie si¢ wewnatrz siebie i wokét swoich
spraw wplywa i og6lny niepokdj. Nie tylko wynikajacy z
kryzysowego stanu gospodarki. Ostatnio przez Litwe
przeszia fala dywersji - z pr6ba wysadzenia w powietrze
mostu kolejowego; w wyniku szantazu poniesiono
ogromne straty ze wstrzymania pracy Elektrowni Ato-
mowej w Ignalinie. Do tego trzeba doda¢ procesy sado-
we, malwersacje i machinacje, wzrastajacg przestgp-
czo$¢... By¢ moze dlatego mniej si¢ uSmiechamy, a przez
to i ulice nasze sg jeszcze bardziej ponure.

W takich chwilach odskocznig staje éit; sztuka. I tu
nalezy z przyjemnoscig odnotowa¢ aktywno$¢ réwniez

polskich dzialaczy na tej niwie. Wilefiskie Spotkania
Teatralne Sceny Polskiej, Polsko-Litewska Sesja Muzy-
kologiczna, wieczory z udzialem literatéw, koncerty i
rézne wystawy sa przykladem zaangazowania w Zycie
kulturalne, ale tez i nieztomnosci ducha. Przykladem, ze
jak si¢ chce, to mozna zrobi€ wiele. Znalez¢ chetnych do
pracy i $rodki do realizacji projektéw.

Dobrze, gdybySmy nie poprzestali na tym. Nie zatra-
cili wiary w wartosci ducha, twérczo patrzyli na zycie,
doceniali otaczajace nas pickno miast, niepowtarzal-
nych zakatk6w naszych malych ojczyzn, przyrody.
ZebySmy pamietali, ze koniec roku wieficzy dzielo,
wszak grudziefi jest miesigcem nie tylko podsumowar,
ale to takze czas, kt6ry mozna wykorzysta¢, by zrealizo-
waé niepelne i niedokoficzone zamiary i wigcej uwagi

poswieci¢ sprawom, na ktére nie mieliSmy czasu wezes-

niej. Kiedy bylo stonecznie i cieplo...




Bez checi pojednania
i solidna biblioteka nie moze

Szanowny méj Adwersarzu! Nie jest mi tatwo
2 Panem dyskutowa¢ (Na marginesie rozanéw
polsko-litewskich, Z.W., 21/94), bo zdaje sobie
sprawe z Pariskiej nade mnq przewagi w zakresie
wiedzy historycznej i wiedzy o dzisiejszej sytuacji
na Litwie. W naszych rozmowach raczej stucha-
tam i pytatam, niz zabieratam glos. Nie potrzeba
Jjednak wielkiej wiedzy o miejscowych proble-
mach, aby mie¢ pewnos¢, iz uczestnicy kazdego
konfliktu pragnq go rozwigza¢ jak najpomysiniej
dlasiebie. Jezeli majq wszak szersze glowy i serca,
to dla obu stron tez, bo tylko takie rozwigzanie
moze by¢ trwale. Wigc szczerze dumna jestem z
nadanego ini przez Pana miana orgdowniczki
pojednania - ale takiego bez uzytego cudzystowu.
Ma Pan za sobg bardzo bolesne przezycia, jakie
ma wielu Polakéw i wielu Litwinéw. Mozna dg-
2yé do porozumienia, lecz mozna je odrzucac i
wtedy wypominac sobie, potepiac, przeklinac i
wreszcie zaczqé wojowad. Oby choc przyjechaly
bi¢kitne hetmy i zdotaly nas rozbroic, a nie rosyj-
skie czotgi! Lecz c6z i z rozbrojenia, jezeli pod
hetmami bedzie sig dalej tlito? Jesli jednak nie
chcemy wejsé na jugostowiariskq droge, to jakq
Pan widzi alternatywe pojednania? Nie wlosien-
nicy trzeba, tylko stara¢ si¢ mysle¢ o tym, jak
utozyé przysztosé, aby dafto si¢ zy¢. Wiym bardzo,
ale to bardzo pomaga szczerze wyobrazenie sobie
siebie doktadnie w sytuacji drugiej strony i to nie
tak, jak my jg rozumiemy, ale jak rozumie jg ona.

Takze i na te tematy, ,,na ktore tez musi by¢
dana odpowieds” tylko tyle moge napisac. Zre-
sztq trudno o bardziej konkretng odpowiedz, bo
list Pana do Redakcji jest tak zwarty, peten pro-
blemow, ze wszystkie watki wyrazone sq bardzo
wielkimi skrotami myslowymi. Trzeba by je do
celow dyskusji szeroko rozwingc, tak ze chyba
musiatabym napisac ksigzke. Lecz bez checi po-
jednania i solidna biblioteka nie pomoze.

I jeszcze na marginesie: myli sie Pan zupeinie
podajgc do wiadomosci jakby fakt przez siebie
stwierdzony, ze ,,opieram si¢ wylqcznie na Zro-
dlach litewskich". Jest wprost przeciwnie, prawie
wylgcznie na polskich i przewaznie na wielkich
nazwiskach. Te mniejsze nazwiska, to zwykle
Swiadkowie.

Zyczg Panu, sobie i wszystkim, ktérzy przezy-
wajq konflikty, aby zechcieli zawierzy¢ starej lu-
dowej prawdzie, ze zgoda buduje, niezgoda ruj-
nuje i ze dialog, przebaczenie, wysitek zrozumie-
nia sq drogq prawdziwie ludzkq.

Elzbieta Iwanska
Izabelin, Polska
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Wymieniono dokumenty

ratyfikacyjne traktatu

Wymiany dokonali 26 listopada premierzy
Waldemar Pawlak i Adolfas SleZevi¢ius. W cza-
sie spotkania na litewsko-polskim przejsciu dro-
gowym w Katvarii - Budzisku. Premierzy spot-
kali si¢ w strefie neutralnej, obejrzeli budujace
si¢ przejscie, poczym udali si¢ do Mariampola,
gdzie kontynuowano rozmowy.

Niestety, nie byto w planie otwarcia przejs-
cia, gdyz postronie'litewskiej prace jeszcze nie
zostaty zakoriczone. Tym niemniej prowadzona
jest odprawa celna dla samochoddéw cigzaro-
wych. Przejscie bedzie ogniwem magistrali Via
Baltica o 12 pasach ruchu. Dopiero w maju
przysztego roku planuje si¢ je catkowicie oddaé
do uzytku.

Instytucja Rzecznika
Spraw Obywatelskich

Na zaproszenie prof. Tadeusza Zieliriskie-
go w Polsce przebywata delegacja Sejmu RL.
Miata ona na celu zapoznanie si¢ z funkcjono-
waniem instytucji Rzecznika Praw Obywatel-
skich. Litewscy parlamentarzysci przeprowadzi-
li rozmowy w Departamencie Instytucji Euro-
pejskich Ministerstwa Spraw Zagranicznych i
Fundacji Helsiriskiej w Polsce.

Problem zatrudnienia -

wspOlnie rozwigzywany
Delegacja Paristwowej Inspekciji Gtéwnego
Inspektoratu Pracy RP na czele z zastgpeg szefa
Stuzby Pracy Adamem Gwara bawita w Litew-
skiej Gietdzie Pracy. Celem wizyty byto rozsze-
rzenie wspolpracy, wymiana do$wiadczenia, in-
formacji o rynku pracy w obu krajach. Semina-
ria, konsultacje, konferencje w sprawie zatrud-
nienia i obserwacji rynku pracy, wspélne poszu-

kiwania jak najlepszych rozwigzan, wspéipraca
stuzb regionalnych powinny w przyszto$ci po-
maoc w zapobiezeniu bezrobociu i innym bolgcz-
kom.

Dwudniowa narada zakoriczyta si¢ podpisa-
niem protokotu o wspétpracy na rok 1995.

Prezesi ZG ZPL i AW PL

w Polsce

Prezesi - Zarzadu Gléwnego Zwigzku Po-
lak6w na Litwie, poset na Sejm RL - Ryszard
Maciejkianiec i Jan Sienkiewicz - przywddca
Akcji Wyborczej Polakéw Litwy (AW PL) 24
listopada zostali przyjeci przez Senacka Komi-
sj¢ Spraw Emigracji i Polakéw za Granicg. Roz-
mowa dotyczyta sytuacji mniejszosci polskiej po
zarejestrowaniu ich organizacji polityczne;j,
przygotowari do wyboréw samorzadowych, kt6-
re odbeda si¢ w marcu. Prezes AW PL krytycz-
nie ustosunkowat si¢ do pracy ambasady RP w
Wilnie, wystapit z propozycja powotania wspol-
nej polsko-litewskiej komisji parlamentarnej ds.
realizacji postulatéw niedawno-ratyfikowanego
traktatu.

Prezesi ZG ZPL i AW PL oraz towarzyszg-
cy im dziatacze Akcji Wyborczej odbyli rozmo-
wy w Stowarzyszeniu ,,Wspdinota Polska”, in-
nych placéwkach Macierzy.

I Przedswigteczne

Targi Przygranicza

odbyly si¢ w Suwatkach. Uczestniczyly w
nich 72 firmy polskie i litewskie. Organizatorem
imprezy byta Polsko-Litewska Izba Gospodar-
cza, z patronatem Ministerstwa Wspétpracy
Gospodarczej z Zagranicag RP i Wojewody Su-
walskiego. W trzydniowej imprezie uczestniczy-
li wytwércy przemystu spozywczego, meblar-
skiego, konfekcyjnego, chemicznego, gospo-
darstwa domowego i innych branz. Targom to-

warzyszyly spotkania handlowe, ktérym patro-
nowata Poiska Misja Eksportowa ,,Poleksport
Suwatki '94”.

Polskie statki
~pod litewska banderg

Szczeciriskie przedsigbiorstwo ,»Transoce-
an” sprzedato armatorowi litewskiemu tgczni-
kowiec ,,Zonda”, ktéry obecnie otrzymat nazwe
»Neptunas”. Prawdopodobnie zostanie zaku-
piony i drugi statek tego typu - ,, Terral”. S3 to
jednostki do§¢ wystuzone, jak okreslajg specja-
lisci, nieekonomiczne. Pierwszy statek byl ek-
sploatowany przez 12 lat, drugi - 14. W warun-
kach litewskich, gdy brakuje pieni¢dzy na zakup
nowoczesnych jednostek, statki wykerzysta sig
do przewozu tadunkow.

&

V Polsko-Litewska

Sesja Muzykologiczna

Inicjatorem jej 3-dniowych obrad byt Zwia-
zek Kompozytoréw Litwy, aktywnie wspierany
przez Fundusz Otwartej Litwy i Ambasade RP
na Litwie.

Sesja byta poswigcona wspélnej spusciZnie
muzycznej. W centrum uwagi znalazta si¢ twor-
czo$¢ Grazyny Bacewicz - wybitnego skrzypka i
kompozytora, a takze jej brata Vytautasa Bace-
vitiusa, wyktadowcy Konserwatorium Paiistwo-
wego w Kownie. Jednoczesnie w trakcie sesji w
Litewskiej Akademii Muzycznej i Filharmonii
Pafistwowej mozna bylo shucha¢ utworéw

S.Moniuszki, G.Bacewicz, V.Bacevifiusa,
K.Moszumirskiej-Nazar w wykonaniu muzy-
k6w polskich i litewskich.

Opr. B. J.

Na poczatku kilka liczb:

Cena bochenka chleba - w lipcu: 30 rb., w
pazdzierniku - 390;

za 1 dolar USA ptacono w lipcu 2 tys.rubli,
w pazdzierniku - 7 tys.;

minimalne place w lipcu wynosily 3,63, w
pazdzierniku - 1,63 USD.

Chieb zdrozat 13-krotnie, ptace zmniejszyly
si¢ ponad 2 razy.

Naréd biatoruski ma swiadomosc, ze prezy-
dent i nowy rzad odziedziczyly wszystkie trud-
nosci po poprzedniej ekipie, wigc cierpliwie poz-
wolit odczekaé termin na ,,rozkretke”.

Czego doczekat sig, poktadajac kolejne na-
dzieje w nowym liderze i jego ,komandzie”?

Glosna obietnica prezydenta o wstrzymaniu
wzrostu cen, jak wida¢ z przytoczone;j statystyki,
pozostata tylko obietnicg. Tylko we wrzeSniu
wzrosty one o 25,5 proc.

Gwattownie wzrosty ceny przede wszystkim
na chieb i mieko. Jest to decyzja, poniekad stu-
szna, by powstrzymaé wywdz zywnosci do Rosji,
uderzyta jednak ona w najbiedniejszych.

Wzrost cen na alkohol, majacy zatatac
»dziury” w budzecie, spowodowat zwigkszenie
popytu na importowg wodke.

Program przedwyborczy prezydenta wielkg
uwage udzielat rozwojowi zwigzkéw z Rosja.
Jednoznacznie zostata wyjasniona sytuacja do-
tyczaca potaczenia systeméw piatniczych Rosji
i Biatorusi. Nareszcie zrozumiano w kotach rza-
dowych, 7e taki krok mozliwy bytby tylko przy
jednakowym poziomie reformowania ekonomi-
ki. Wartos¢ biatoruskiego rubla w stosunku do
rosyjskiego spadta o 1,5 raza.

Nie tak dawno Rada Najwyisza uchwalita
zaproponowany przez ekipg prezydenta ,,Pro-
gram nieodzownych Srodkéw dla wyprowadze-
nia ekonomiki republiki z kryzysu”. Na razie z
jego tresci wynika jedno: podczas realizacji pro-
gramu stopa zyciowa spadnie znowu nizej. Je-
szcze w br. bowiem zmniejsza si¢ dotacje pani-
stwa na ushigi komunalne, stuzby zdrowia, ko-

Lida. Na wielu placach Biatorusi pozostaly pomniki Wo

munikacje, paliwo.
Planuje si¢ wprowa-
dzenie przer6znyeh
ulg dla okreslonych
kategorii  ludnoSci
oraz zwigkszenie wy-
sokosci podatk6éw dla
zamoznej jej czegSci.
Przewidziano w pro-
gramie ograniczenie kredytéw, co niewatpliwie
spowoduje bankructwo przedsigbiorstw pan-
stwowych, majacych problemy ze sprzedazg
swej produkcji. Co dalej idzie: bezrobocie i
wzrost napi¢cia spotecznego. Lecz innego wyjs-
cia, précz przeprowadzenia radykalnych reform
ekonomicznych na Biatorusi nie ma, a i z tym
sp6Zniono si¢ juz co najmniej o dobre 3-4 lata.

Proponowany program, jeszcze przed jego
wprowadzeniem w Zycie, jest krytykowany ze
strony znanych ekonomistéw, a szczegélnie mo-
menty, przewidujace wyrazny dyktat w gospo-
darce ze strony paristwa. Zamiast pozadanej od
niego roli w tworzeniu normalnych warunkéw

-
dza Rewolucj...

Polacy Lidy na jednym z wiecow w dobie odrodzenia.

Z notesu bialoruskiego

Sto dni prezydenta
Y.ukaszenki

rozwoju znowu wytania si¢ préba wdrazania od-
goérnej metody zarzadzania.

Co6z, krzesta w ministerstwach jak doty-
chczas zajmujg ci sami ludzie. A i te zmiany,
ktére napredko przeprowadza si¢ w polityce ka-
drowej, daja catkiem odmienne rezultaty: miast
naprawy sytuacji - wyczekiwanie na koniunktu-
r¢. Czy pomoga tu réznego rodzaju ,,desanty” -
kontrolerzy i komisje ,,od fukaszenki” w po-
szczegblnych rejonach?

Zauwaza si¢ tez pewng zmiang w politycz-
nych pogladach prezydenta na stosunki z Rosja,
nieSmiato rysuje si¢ intencja reprezentowania
intereséw niezaleznego paristwa.

Jak ta zmiana zostanie odebrana przez kie-
rownictwo Kremla?

Czy i kiedy nastgpi oczekiwany przez wszy-
stkich przetom w Zyciu gospodarczym, progno-
zowaé chyba za wczesnie. Nikt nie bierze si¢
okresli¢, ile dni i lat potrzeba dla prezydenta,
zeby Biatorus$ zaczgta stawac¢ na nogi.

Czestawa Paczkowska

Fbl. Romuald Mieczkowsici

a  NELEE




Stanishaw Baranczak

WIDOKOWKA
Z TEGO SWIATA

Karta tytutowa do jednego z tomikéw wierszy
Stanistawa Barariczaka, kt6ry ukazat si¢ nakia-
dem paryskich "Zeszytéw Literackich" w 1988
roku.

- Pan jako pierwszy przyczynil si¢ do upow-
szechnienia poezji Tomasa Venclovy dla czy-
telnika polskiego. Z poczatku na Zachodzie,
potem te wiersze dotarly do Polski, na Litwe.

- MySmy pracowali w bardzo dziwny sposéb.
Nie znam jgzyka litewskicgo wealc i tu przydata
si¢ znajomosc¢ rosyjskicgo. ‘Tomas zrobit prze-
ktady filologiczne na ten jezyk, a ja juz pracowa-
fem dalej. Dodatkowo jeszcze udzielat kemen-
tarzy po polsku przez telefon i osobiscie. Diugo
pracowaliSmy nad tymi wierszami. Kilka lat, bo
przektady powstawaly nicjednoczesnie. Niekt6-
re wiersze byly drukowane w pismach litcrac-
kich, w tym w paryskich ,,Zeszytach Literackich”
w latach 80. Zresztg Venclova byt jednym z
cztonkéw kolegium redakeyjnego tego pisma.
W wyniku ukazat si¢ tomik, gdzie przektadu
jednego wiersza dokonat Czestaw Mitosz, wszy-
stkiego miat on takich przcktad6w trzy.

- I bylo to pierwsze zetknigcie si¢ Pana, jak
tez wielu literatéw emigracyjnych z Litwg
wspolczesng? Wiadnie poprzez twérczoéé poe-
tycks Venclovy?

- Tak. Byt to wazny i pod tym kgtem tomik,
gdyz pokazuje obraz Litwy dzisiejszej. Warto$¢
utwor6w polega na tym, ze Venclova potrafi
kojarzy¢ rézne Swiaty, nie tylko ten litewski, ale
Europg i caly $wiat. Przesztos€ i przysztos¢. Jest
to bardzo swoista, cickawa mentalnos¢é. Mental-
nos¢ kogos, ktory zyt w kraju, w jakim podobnie
jak w Polsce, przezyto si¢ tyle prob - kultural-
nych, literackich, religijnych, historycznych i in-
nych. U niego jest to wszystko zywe. Jako wynik
wielkiej erudycii, pozwalajacy temu Swietnemu
poecie znaleZ¢ swoj wyraz w stowie, rytmie i
strofie. Nie mogg tu wypowiada¢ si¢ 0 samym
jezyku, ale o wierszu owszem. To jest rzecz,
ktorg czuje. Nawet jak nie rozumiem jezyka, to
wcigga rytm i konstrukcja. Uwazam, ze jest to
poezja wielkiej dyscypliny i klarownosci.

- Twérczo$¢é Venclovy zawiera wiele prawd

uniwersalnych. Na naszym terenie czesto nato-

Ze Stanistawem Baranczakiem, poetg i ttumaczem

swojego narodu i swojej ojczyzny

rozmawia Romuald Mieczkowski

miast stykamy si¢ z pojeciem regionalnoéci,
utrwalaniem ,,kresowosci”, réinych odr¢bnos-
ci. Czy istnieje co$ takiego w odczuciu Pan-
skim? Jak te pojecia moga korespondowaé ze
soba w literaturze i sztuce?

- Venclova jest wietkim kosmopolitg, oczy-

moéwi si¢ - i tozsamosci narodowej. Czy pasjo-
nowanie si¢ tylko sprawami og6lno$wiatowy-
mi nie zagraia ,,oderwaniem si¢” od swego
kraju?

- Venclova m6gt sobie pozwoli€¢ na bycie

»kosmopolitg”, bo wiasnie przyswajat i przy-

Tomas Venclova w Sanki-Petersburgu (b.Leningradzie). Poczqtek lat 70.
Zdjecie prawdopodobnie wykonat Josif Brodski

wiscie w dobrym tego stowa znaczeniu. Jego
twérczo$¢ nalezy do dorobku Wschodu i Za-
chodu. On tez nie siedzi na jakich$ by{yéh kre-
sach, tylko na przecigciu wielkich linii kulturo-
wych. Kresy, w jego przypadku, to jaki§ margi-
nes, ktéry moze si¢ kojarzy€ z prowincja. Sam
Venclova reprezentuje czgsto $wiat kultury za-
chodniej, bywa, ze w splecieniu si¢ ze wschod-
nig. Ma jednak w swej twdrczosci elementy i
ukrairiskie, i biatoruskie, i rosyjskie w dalszym
planie.

- Tu zahaczamy o inne zagadnienie. Moze
proporcji. Zagadnienie jak wzorce ,Swiato-
we”, chociaiby amerykaiiskie, przenikajg z
niezwykla silq do §wiata do niedawna herme-
tycznie zamknigtego. O innej kulturze, bronig-

cego z zaparciem swej odrebno$ci, a przez to -

blizat kulture zachodnig litewskiemu czytelniko-
wi.

Kiedy powstato takie zapotrzebowanie, on
byt jednym z niewielu, kt6ry to robili. Wtedy nie
byto takiej fascynacji przejawami kultury mate-
rialnej. Dzisiaj to wszystko idzie innym nurtem,
bardzo przyziemnym, konsumpcyjnym. Zaczely
dominowa¢ bardzo plytkie izdegenerowane for-
my kultury masowej. Nie da si¢ wycofa¢ z tej
pejoratywnej amerykanizacji jako z catoksztattu
form uzalezniania si¢ Europy Wschodniej. O-
czywiscie, musimy by¢ krytyczni i nie starac si¢
wszystkiego na Slepo przyjmowac. Poeta powi-
nien zachowa¢ punkt widzenia swojego narodu
i swojej ojczyzny. Nie musi, powiedzmy, byé
Slepym nacjonalista, ale uwzglednia¢ wszystko

to, co ta kultura narodowa niesie, jakie poktada

nadzieje. Inaczej mielibySmy plytki i jednakowy
wizerunek kultury na calym Swiecie. Powracanie
do swoich ojczyzn czyni literaturg ciekawsza.
Pocta ma by¢ ciuly réwniez na skrzyzowania
kulturalne, na wspdine wiezy, ktére sa niczym
gatezie jednego wielkiego drzewa.

- Czy nadal thumaczy Pan poezje Venclovy?

- Zrobitem przektady trzech wierszy, ktére
byty drukowane w prasie. Byt wiersz o wydarze-
niach sprzed 1968 roku na Wegrzech. Potem
jeden z najnowszych, ktéry bardzo lubig, o
Wiedniu. To miasto jest szczegOlnie interesuja-
ce jako miejsce przecigcia réznych wplywow.
Réwniez tragicznych, bo stychaé tu strzaly z
bytej Jugostawii, a z drugiej strony - rozpanoszo-
na, bogata kultura Zachodu. Jest to jeden z
najcickawszych wierszy Venclovy, pisanych tra-
dycyjnq strofg, dos¢ diugi.

- Gdzie to si¢ ukazato?

- W Polsce. W bardzo ré6znych pismach.
Przedtem jego wiersze funkcjonowaty w wydaw-
nictwach nielegalnych, broszurkach. ,,Rozmo-
wa w zimie” miata duzo przedrukéw nielegal-
nych. Przedruk legainy byt znacznie p6Zniej, w
Krakowie. Wiersze Venclovy byly kolportowa-
ne w latach stanu wojennego. Chociaz nielegal-
nie, mySmy nie protestowali. Cieszyto nas, ze
one -funkcjonujq, ze ludzie chea je czytad.

- Tu nasuwa si¢ wniosek o roli literatury w
okresach przelomowych. Pom;dto speinia ona
wiele innych funkcji.

- Przede wszystkim zbliza. Wszelkie odrgb-
no$ci w kulturze sg r6znicami ptodnymi. Jesti
rywalizacja - to w pojeciu szlachetnym, rozwija-
nia wspétpracy. Zaskakujace sg i wyniki ,,zde-
rzenia” kultur. Dla mnie to wielka szansa zmia-
ny Swiata, podszept jakiego$ twdrczego instyn-
ktu.

- Staramy si¢ to rozwija¢ u nas. Temu stuzg
litewsko-polskie Srody Literackie w Celi Kon-
rada, pod hastem wielokulturowej wspéipracy
przebiegaly zorganizowane przez polskich poe-
téw Wilna w tym roku po raz pierwszy Poetyc-
kie Spotkania ,,Maj nad Wilia”.

- Uwazam, Ze to kapitalna sprawa. Ze
wszech miar rozwijajcie dalej takie inicjatywy.
To jednoczes$nie wzbogaca innoscig cate narody
i poszczegllnych ludzi. To wielka szansa, nie
tytko tworcza. To bardzo wazne.

- Dzigkuje za rozmowe.
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Czeslawa Mztosza powrét do Kowna po latach. Lauerat Nagrody
Nobla po wreczeniu mu honoris causa Uniwersytetu Witolda Wielkiego.
Fot. Piotr Jankowski

Poeta, rozpicty migdzy politykg a metafizy-
kg, wraz z post¢gpowaniem w lata, coraz czgsciej
powraca do motywow zwigzanych z wtasng toz-
samoscig jezykowa i narodowa. Ugruntowana
pozycja laureata coraz bardziej oS§miela go do
esseistycznej formy wypowiedzi i prezentacii po-
gladéw, ktére uksztaitowaly si¢ pod wplywem
lektur, doSwiadczeni zyciowych, a wreszcie diu-
gich rozm6w rodakow z obu ojezyzn. Nie zawsze
jest fatwo rozr6zni€ to, co stanowi rodzinng mi-
tologie, a co ugruntowane intelektualnie prze-
konanie.

Dziataty na pisarza bardzo zréznicowane
czynniki: wychowany byt na Litwie, w patriotycz-
nym Srodowisku polskim, w kt6rym nie szano-
wano tzw. litwomanow, to jest tej czesci inteli-
gencji, zar6wno szlacheckiego, jak chtopskiego
pochodzenia, ktéra opowiadata si¢ za nowg for-
mutg litewskoscei, opartg jedynie o kryterium
jezykowe. Mitodos¢ poeta spedzat w Srodowisku,
ktére czuto sig Litwinami i swoja najblizszg sto-
lice upatrywato w Wilnie, a réwnoczesnie bylo
gieboko polskie; np. uwazalo za konieczne
Zyciowg pielgrzymk¢ do Zrédet polskosci, do
Krakowa.

Temu $wiatu miato sig ku koricowi. Ojciec
poety, zwigzany z dziatalnoscia POW, zniena-
widzonego przez politykéw litewskich, nie mégt
juz pojawi€ si¢ na Litwie kowieriskiej. Mtody
Czestaw przebywajgc w rodzinnym majatku i
wedrujac z matka przez ,,zielong granice” stykat
si¢ czesto z Litwinami i nie zywit wobec nich
urazu. Nie wynika jednak z jego pism, aby znat
bieglej ich jezyk. Fascynowata go gléwnie ety-
mologia nazw i nazwisk wyst¢pujacych w Wiel-
kim Ksiestwie Litewskim, zwlaszcza sposéb ich
polonizacji i historycznych przemian, czgsto
sztucznie powodowanych przez litewskich jezy-
koznawc6w-politykéw, kt6rzy np. wymyslili naz-
we ,,Vilnius”.

Spoteczne poglady tworcow ksztattowat ka-
tastroficzny, negatywny stosunek do zastanej
rzeczywistosci. Badacz pisat o nim: ...Idea czlo-
wieczeristwa byla tym, co przede wszystkim chciat
chroni€ i z czego czerpal poeta. Natomiast z
nieufnosciq odnosit si¢ do egzaltacji narodo-
wych. Uwazal, ze trzeba je raczej poddawad kon-
troli, niz rozbudzac.

Ta opozycyjna wobec pewnych form patrio-
tyzmu postawa zostala wzmocniona diugo-
trwalym przebywaniem wsréd obcych, gdzie z
jednej strony pisarz doznawat lekcewazenia jako
reprezentant nie liczacej sig¢ w ich pojeciu kultu-
ry, a z drugiej strony podlegat ostracyzmowi ze
strony nieprzejednanych Srodowisk emigracji
politycznej. Krytycyzm wobec przedwojennej
Polski wzmocniony zostat po jej upadku w 1939
roku powszechnie przezywanym gniewem, kt6-
ry potwierdzat najgorsze przewidywania kata-
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Wygnanie jest probq czlowreka 1
Droga Czeslawa Mitosza do Kowna
Janusz Dunin

strofisty. Temu gniewo-
wi dat wyraz w arty-
kufach publikowanych
w polskiej prasie licen-
cjonowanej przez rzad
smetonowski. W przeci-
wiedstwie do sowieckich

wek, ktére byly juz tylko
polskojezyczne, prasa,
w ktérej pisat Mitosz, re-
prezentowata  pewne
opcje polskie. W zlitua-
nizowanym Wilnie, mi-
mo wielu ekscesGw nac-
jonalistéw, kultura pol-
21 ska trwala, nie musiata

il jeszcze schodzi€ w pemni
do podziemia. Wyjazd
Mitosza z Wilna do
Warszawy uchronit poe-

tg od doswiadczen, kt6-
q re byly dane Polakom
4 wilefiskim w czasie oku-
4 pacji sowieckiej i nie
mieckiej, w ktérych
czgs¢ Litwinéw bardzo
Zle zapisata si¢ w pamig¢-
ci tych, kt6rzy tam te la-
ta przezywali.

Wreszcie silny wptyw na osobowos¢ pisarza
wywarlo przedwojenne zafascynowanie 0sobo-
woscig Oskara Mitosza, kt6ry po probach pol-
skojgzycznego debiutu zostat francuskim poetg.
Cztowiek o rozchwianej $wiadomosci narodo-
wej, pochodzgey z polskiej rodziny kresowej,
wnuk Wtoszki, syn Zyd6wki, odnalazt swojg oj-
czyzng na Litwie, kiérej pozostat wierny, bronigce
jej praw jako dyplomata na mi¢dzynarodowej
arenie. Mtody Czestaw, traktowany po ojcow-
sku, rozumie racje swego powinowatego, choé
nie potrafi ich w petni podzielic.

Pézniejsze spotkanie z litewskim poetg, To-
maszem Venclovg zaowocowato przyjaZnig i uz-
godnieniem stanowisk, stawiajac obu twércéw
na jednakowej pozycji w konflikcie z bardziej
nieprzejednanymi rodakami.

Wreszcie liczne lektury dotyczace dawnych
ziem WKL, ale réwniez wspomaieniowe i lite-
rackie, w tym tak popularne, jak powiesci Marii
Rodziewiczéwny, pozwalajg budowaé autorowi
obraz stosunkéw polsko-litewskich w ostatnich
dwdéch stuleciach. Przypomina, ze uktadaly si¢
one w czasie powstart narodowych, rzec mozna
idyllicznie, chtopi litewscy wykazali wéwczas
znacznie wigcej zapatu i checi kooperacii ze szla-
chtg, niz dziato si¢ to w Krélesiwie Polskim, aby
wraz z przebudzeniem narodowego ruchu litew-
skiego przej$¢ w jawng nienawis¢.

Przekonanie patrioty litewskiego Venclovy,
z€ to nie polonizacja jest dzi§ prawdziwym za-
grozeniem niezawistosci Litwy, doprowadzity go
do doktoratu honoris causa na Uniwersytecie
Jagielloriskim. Warto postawi€ pytanie, jakie po-
glady przywiodty Mitosza w roku 1992 na Uni-
wersytet Witolda Wielkiego w Kownie, w kt6-
rym odbierajac takiz doktorat powiedziat: ...je-
stem szczg§liwy, Ze dane mi zostalo znalezc¢ sig w
wolnej Litwie, aby p6Zniej, w dyplomatyczny
Spos6b upomniec si¢ o respektowanie mi¢dzy-
narodowych praw w odniesieniu do jego pol-
skich wspdirodakéw.

Zastanawiano si¢, dlaczego ta uroczystoS¢
nie odbyta si¢ w Alma Mater Vilnensis, kt6rg
przed laty doktorant ukoriczyt. Na ten temat nic
pewnego nie wiemy, ale wolno sadzi¢, ze mogta
to by¢ sugestia polonisty z Berkeley, kt6ry czutby
si¢ zapewne nieswojo na niegdyS wiasnej uczeini
pozbawionej w tym czasie studium jezykoznaw-
stwa i literatury polskie;j.

Najwczesniejsza faze w tworczosci pisarza
poswieconej stronom rodzinnym stanowig
wspomnienia tamtych ludzi i ich spraw. Wielo-
krotnie portretuje swych dawnych przyjaciét. W
»Dolinie Issy” styszymy trzask gatgzki pod nogg
mySliwego, we wspomnieniach wilefiskich we-
drujemy z przewodnikiem po ulicach miasta.
Regionalne odniesienia pojawiaja si¢ w licznych
wierszach.

W nowszych opracowaniach eseistycznych,
wspomnieniowych oraz wywiadach poeta uk-
sztattowat zespot twierdzesi, dotyczacych sto-

i hitlerowskich gadzinG-

sunk6w narodowosciowych, zreszta nie tylkona
Litwie. Wydaje si¢, ze im bardziej utozsamiat sig
1ze sprawa litewsks, tym bardziej gniewat go
 Srodkowoeuropejski  jezykocentryzm.  Jako
l wz0r Litwina-patrioty przedstawia francuskojg¢-
. Zycznego poet;, ktory htewskn:go nigdy sig nie
nauczyt plynnie oraz Michata Rmera - legxom-
‘ ste Pitsudskiego, ktry zrazony polska politykg

wobec WKL, przeni6st si¢ do Kowna, gdzie byt .

rektorem Uniwersytetu, ale pozostat zwolenni-
 kiem wielonarodowego pafistwa oraz cziowie-
| kiem polskojezycznym, o czym Swiadczy jego
' dziennik.

Mitosz-poliglota podkresla, Ze potrafi by¢
tylko poiskim poeta, ale m6éwi o tej sprawie z
pewnym zazenowaniem. Z podziwem pisze o

janglojezycznych Irlandczykach i Szkotach, fran-
' cuskojezycznych Belgach. Wydaje sig, ze w

| oderwaniu pojgcia narodu od j¢zyka widziatby
rozwigzanie, a réwnoczesnie jest Swiadom, ze w
jego pierwszej ojczyZnie takie rozwigzanie dzi§
jest nieosiagalng mrzonka.

Przyznajac .prawo do Wilna niepodlegtej
Litwie po pierwszej wojnie Swiatowej, stawiano
przed nig zadanie niewykonalne. Znaczna czg$¢
ludnosci miasta i okolic, by¢ moze, zgodzitaby
si¢ nazywa¢ Litwinami, ale absolutnie nie byta
gotowa do lituanizacji jgzykowej, a w tamtych
czasach masowe przesiedlenia w Europie byly
nie do pomy$lenia. Samooszustwem byto prze-
konanie wielu Litwin6w, ze zdobyte przez Zeli-
gowskiego Wilno czuto si¢ okupowane. Litwa
zamknigta w granicach bliskich etnicznym po-
trafita okrzepna¢ wokot jezykowego wyzwania,
byta w stanie zasymilowa¢ cz¢S¢ pozostatej pol-
skojezycznej inteligenciji i ziemiaristwa lub skio-
ni¢ do sukcesywnego opuszczania kraju. Wilno,
otoczone szczelng i szerokg, polskojezyczng en-
klawg nic nie wiedziato i nie chciato wiedzie¢ o
litewskoSci. Mitosz zastanawiajac si¢, w jaki spo-
sGb uksztattowata si¢ na Litwie ta sytuacja jezy-
kowa, wyraZnie odrzuca Swiadomie organizo-
wang polityke polonizacyjng, o ktérej istnieniu
przekonani sg Litwini. Ich punkt widzenia pre-
zentuje m.in. szkic prof. Broniusa Kuzmickasa
pt. ,,Polonizacja Litwy: lekcje historii”, kt6ry
zostat opublikowany w roku 1989 w polskoje-
zycznej wersji trockiej gazety ,,Galve”. Tekst ten
bardzo wzburzyt wileriskich Polak6w. Swiado-
mg polityke jgzykowq prowadzit rzad carski, za-
kazujgc rozpowszechniania drukéw litewskich
odbijanych pismem taciriskim, co w konsekwen-
cji przyczyniato si¢ do wzmocnienia kultury pol-
skiej.

Jezyk polski pojawit si¢ w spos6b bardziej
organiczny, czeSciowo tylko w wyniku koloni-
zacji, a jeszcze czesciej rusczyzny, ktéra na wielu
terenach Ksi¢stwa wyrastata na substracie litew-
skim. Nastgpowata tez jezykowa polonizacja
Tatar6éw, Karaim6éw, Niemc6w i in. Przyjmujac
jezyk szlachta pociggata za sobg najblizsze oto-
czenie, nie przestawata by¢ w okreslony sposéb
litewska, pragneta przystuzy¢ sie Srodowisku,
otwierajgc je na bardziej w tym czasie wyksztat-
cong kultur¢ i piSmiennictwo poiskie. Mitosz
pisat, ze we wsiach méwito si¢ po litewsku, ale
pisato po polsku. Autor jest $wiadom, Ze analo-
gicznie, na zachodnich ziemiach polskich naste-
powata pokojowa germanizacja szlachty i miast,
a etniczny jezyk na Dolnym Slqsku przechowat
jedynie lud. Trudno tu jeszcze byto méwi€ o
jakiej§ swiadomej akcji typu Kulturkampfu.
Poeta jest tez przekonany, Ze obecna sytuacja
narodowosciowa i jezykowa, zaréwno na Wileri-
szczyZnie, jak i Slasku jest wynikiem politycz-
nych decyzji podjetych w tzasie drugiej wojny i
Z€ migdzy sytuacjg na zachodzie i wschodzie
kraju istnieje iunctim.

Moze warto doda¢, ze tam, gdzie dawniej
jezyk ludowy ulegt zupetnej erozji, jak we wro-
cfawskim czy w okolicach Wilna, nie byto szans
na jego odrodzenie. W terenie, gdzie wie§ za-
chowata swg mowg, narastata wraz z wzrostem
wyksztatcenia fala odrodzeniowa, prowadzona
przez pochodzgcych z ludu nauczycieli i ksigzy,
do ktérych dotgczali niektdrzy, raczej nietypowi
ziemianie lub intcligenci powracajacy do swych
korzeni. Nowoczesng Litwg zbudowali zmudzcy
Lompowie i Miarkowie, ale byli tez ludzie sta-
nowigcy odpowiednik Ketrzyiskich, ktérzy po-
rzuciwszy wiersze polskie pisali swe ,,piesni spo-

lonizowanych”. Ten proces, by} ‘haturalny, jedy-

nie polityka, granice i wojny zaktGcaly jego wy-
nik.

Na terenach pogranicza, mimo czg¢stych
spektakularnych nawrdeeri (czy tez renegact-

‘wa), niejednokrotnie dzielacych rodziny, Swia-
- dompsé narodowa jest zwykle zaostrzona, a ci,,

kt6rzy jak Mitosz probuja sigsé na barykadzie i
la€ olej na wzburzone fale, zwykle czuja si¢ po-
tepiani z obu stron. Znamienne jest, ze publicz-
na rozmowa O Wilnie poetéw Mitosza i Venclo-
vy mogta by€ ustyszana tylko z Ameryki.
Bardzo silnie zaakcentowanym elementem
w pisarstwie byta rodzinna legenda, kt6ra gniaz-
do Mitosz6éw widziata na Luzycach, za$ rodowe
nazwisko matki Kunat wyprowadzata od ja¢-

wiedzkich wodz6w, ktérzy jakoby uzywali tego

okreSlenia. Syruciowie, to zas dawny réd litew-
ski.

Z wielu wypowiedzi Mitosza przebija duma
ze swego litewskiego pochodzenia, nie podzielat
jednak mitosci do jezyka. Fakt, ze jest on zywg
skamienieling przechowujacg pierwiastki san-
skrytu jest gotéw interpretowac raczej jako ob-
jaw marginalizacji ludu nie uczestniczgcego w
europejskich przemianach. W swej mowie w
Akademii Szwedzkiej w grudniu 1980 laureat
powiedziat mv.in.: ...dobrze jest urodzi¢ si¢ w
matlym kraju, gdzie przyroda jest ludzka, na mia-
re czlowieka, gdzie w ciqgu stulect wspotzyly ze
sobq rézne jezyki i rozne religie. Mam na mysli
Litwe, ziemi¢ mitow i poezji. I chociaz moja
rodzina juz od XVI wieku postugiwata sie jezy-
kiem polskim, tak jak wiele rodzin w Finlandii,
szwedzkim, a w Irlandii angielskim, w skutek
czego jestem polskim, nie litewskim poetq, krajo-
brazy i by¢ moze duchy Litwy nigdy mnie nie
opuscily.

Wysnut tez szerszg teorig socjologiczno-lite-
racka, ktéra probowata wyjasni¢ fakt, ze tak
wielki wktad w kulturg polska mieli ludzie z ziem
WKL. Wylicza tu nie tylko twércéw wyraznie z
tym terenem zwigzanych od Mickiewicza do Pi-
fsudskiego, ale przypomina korzenie takich ro-
déw jak Gombrowiczowie, a nawet wytyka me-
galomani¢ Norwida, kt6ry wyprowadzal swoj
r6d ze Skandynawii, cho€ nazwisko to niezawod-
nie litewskie. Dopatruje sig pewnej sztywnosciw
jezyku zarozumiatych Lachéw z Krolestwa,
podczas gdy mowa pogranicza jest barwniejsza.
Pisze: Mowiono u nas w domu dobrq polszczyz-
ng, prawdopodobnie lepszq, niz w tzw. Polsce
centralnej...

Stanistaw Szober tu na pewno nie zgodzitby
si¢ z poetg, kt6ry wymienia w swych pracach
szereg osobliwosci gwarowych, ktére uZywano
na Litwie na co dzieri. DoSwiadczenia Milosza
wzbogacata dwujezycznos¢ - w dzieciiistwie poz-
nat jezyk rosyjski i potrafit przechodzic z jednej
mowy do drugiej, podkreslat jednak, ze nigdy
nie stat si¢ rusofilem, mimo, ze zdarzato mu si¢
wyktadac literaturg rosyjskg. Dopiero w poz-
niejszym wieku uswiadomit sobie, ze szereg re-
gionalnych obyczajow, ktére znat z dzieciistwa
i praktykowat, jak owo kaczanie wielkanocnych
Jajek, byto nieznanych na ziemiach centralnej
Polski. Wspomniana mitoszowa teoria fiteracka
méwigca, ze wybitni pisarze rodz3 si¢ na pogra-
niczach kulturowych i jgzykowych nie tylko na
Litwie, ale i w Irlandii, Szkocji, w niekidrych
marginalnych stanach USA, s to gniazda, z

~ ktérych wywodza si¢ poeci. Sugeruje jednak, ze

do petnego rozwoju potrzebne jest zwykle opu-
szczenie rodzinnych stron, wygnanie jest probg
cztowieka. Mitosz ma $wiadomos¢ cywilizacyj-
nego zacofania swej malej ojczyzny, przytacza
m.in. opisy podr6zy na wschéd Anglika Roberta
Johnstona AM, kt6ry w roku 1813 na ziemiach
Wielkiego Ksigstwa dopatrzyt si¢ brudu i dziczy,
a przeciez w tym czasie i w tym miejscu dojrze-
wal mtody Mickiewicz, stawiat swe kroki .Sto-
wacki.

Problen: wiasnej tozsamosci powraca czgsto
w pisarstwie Mitosza, z czasem szukanie ojczyz-
ny staje sig obsesjq, jednak z wielkg ostroznoscig
podchodzit do dziatari o charakterze ziomkow-
skim. Mitosz pragnatby przyczynic¢ sie do wza-
jemnego porozumienia Litwinéw i Lachow, ale
jest tez Swiadom, Ze kraj, ktdry go ksztaliowal
juz nie istnieje, nie ma i nie bgdzie Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego. Zaczgly si¢ dzieje amery-
kariskiej gatezi rodu, ktdry, ]ak chce lc;,cnda
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Kto ocalil Uniwersytet Wilenski.
Wspomnienia po 15 latach - nie tylko o ratowaniu
w 1944 roku Alma Mater Vilnensis (5)

Ks. dr Jozef Czerniawski

Przesladowania polskiego
- duchowienstwa

Wér6d profesoréw byli ponadto w obozach

ks.bp. Czestaw Falkowski, pGZniejszy ordyna-
riusz diecezji tomzyriskiej; jego sufragan - ks.bp.
Aleksander Modcicki, kt6ry pracowat przed
wojng w chrzescijafiskich zwigzkach zawodo-
wych w Wilnie, potem wigzielt w Szattupie, po
wojnie prefekt i profesor Sem.Duch. w Biatym-
stoku. Ks.bp. Wiadystaw Suszyriski, sufragan
Ks.Arcybiskupa Metropolity R Jatbrzykowskie-

miejscu w ogrodzie. Nie byly aresztowane

S.S.Misjonarki $w.Rodziny zamieszkale przy

ul.-Wielkiej 40. Oprawcy dwukrotnie zfawiali sig

u S.S.Misjonarek w ciggu dnia. Znajdywali tylko-

chora zakonnice. Inne byly przy pracy poza do-
mem, lub z przezornosci uszly. Przetozong byta

wowczas Litwinka, jedna ze wspGlzatozycielek
zgromadzenia powstatego w 1905 roku w Mo-
hylewie.

Nie byly aresztowane i S.S.Karmelitanki,
ktére niedawno przybyly do Wilna i miaty bar-

Aresztowanie i wywieziénie
innych ksiezy .
Najwczesniéj przez Niemeow aresztowany
byt ks.Romuald Swirkowski, byly dyrektor Akcji
Katolickiej, proboszcz parafii podominikan-
skiej. Kiedy byt wieziony razem z innymi Pola-
kami na rozstrzelanie do Ponar, wyrzucit z sa-
mochodu chusteczke z kartkg do dwojej brata-
nicy.
W dniu 3 marca 1942 r., kiedy byli areszto-
wani ks.profesorowie i alumni, do wi¢zienia tra-
fili i inni ksigza wileriscy:

go i réwnoczesnie Rektor Sem.Duch.
w Bialymstoku. Ks.bp. Antoni Pa- !
wiowski, ordynariusz diecezji wioctaw- k
skiej. Ks.bp. Ignacy Swirski, péZniejszy
ordynariusz podlaski z siedzibg w Sie-
dicach nie byt aresztowany rano 3 mar-
ca 1942r., gdyz gestapo nie znalazto go
w mieszkaniu. Ukrywat si¢ pod przy-
branym nazwiskiem poza Wilnem, w [
majatku Zacharyszki, parafia Turgie-
le. Zewngetrznie przypominat Ignacego §
Paderewskiego. Znajomi nazywali go £
Karol.

Ten sam los spotkat zakony meskie
w Wilnie, tylko nieco péZniej. Ks. Je-
zuici, 0.0.Franciszkanie, 0.0.Karmelici
i Ks.Misjonarze byli aresztowani 26 &
marca 1942 r. Byli wigzieni na Fuki- E
szkach w Wilnie, a 16 pazdziernika f
1942 wywiezieni do wyzej wymienio-
nych obozéw. W szczeg6lny sposéb sa- E
dyzmem wyrézniat si¢ komendant f§
obozu w Szattupiu Pietronis, byly po-
licjant. Ludzkim byt Wiodarczyk, ko-
mendant obozu w Poniewiezu. W obo-
zie Szattupie zmart O.Stanistaw Sowa
(13 kwietnia 1944). Powodem $mierci
byto przezigbienie. Komendant za ja-
kies ,,przewinienie” odebrat na noc od
wigZniéw ksiezy i zakonnikéw wszy-
stkie kohdry i koce. O.St. Sowa rano
miat b.wielkg gorgczke. Na miejscu nie
byto zadnego leku, ani lekarza. Wie- §
czorem zmart.

Zakonnice habitowe w Wilnie: |
S.S.Benedyktynki, S.S.Bernardynki,
S.S.Misjonarki $w.Rodziny zamie-
szkate przy ul.Witkomirskiej, S.S.Na-
zaretanki, S.S.Rodziny Maryi, S.S.Serafitki,
S.S.Urszulanki (Szare), S.S.Wizytki byly are-
sztowane 26 marca 1942 r., a niekt6re w nocy z
26 na 27 i wywiezione réwniez na Eukiszki w
Wilnie. S.S.Dominikanki za$ byly aresztowane 1
marca 1942 r. Po pewnym czasie pobytu w wig-
zieniu, po spladrowaniu klasztoréw i zabraniu
Zywnosci zostaly zwolnione. Zwalniano je etapa-
mi. Jako pierwsze zostaly zwolnione na inter-
wencj¢ niemieckich wiadz szpitalnych te, ktére
pracowaly jako pielegniarki. Potem byly zwol-
nione Siostry nie-Polki, Litwinki i Eotyszki, na-
stgpnie najstarsze wiekiem, wreszcie wszystkie
pozostate. Ale po tygodniu wiele Sidstr mtodych
wickiem (do 40 lat) zostato wezwanych przez
urzad pracy i wywiezionych na roboty do Nie-
miec. Niekt6re zostaly zatrudnione w szpitalu.
Siostry zwolnione z wigzienia juz nie wrécity do
swoich klasztoréw, ale zamieszkaly w domach
swieckich po Kilka, w tez Swieckich ubraniach.
Pod tym wzgledem wyjatek stanowig S.S.Mag-
dalenki, ktére dzigki interwencji jakiego$ Niem-
é:a,‘ nawet fges.tapowca, ktory y&yliuci{ n_quch

3o tokatoréw z ich domu, zamieszkaly na dawnym

1. Ks. Antoni Bachurzewski, pre-

Uniwersytet Wileriski. Gmach Obserwatorium Astronomicznego.
Fot. Bronistawa Kondratowicz

dzo prymitywne warunki bytu na przedmiesciu
przy ul.Poptawskiej. Siostry Szarytki w czasie
wojny chodzity bez habitéw i ocalaly réwniez od
wigzienia. —._

Alumnéw byto w Seminarium Duchownym
76. Czterech zbieglto przed aresztowaniem.
Wszyscy alumni Litwini zostali zwolnieni z wig-
zienia. Czterech z powodu tyfusu lub podejrze-
nia o t¢ chorobeg zostato zwolnionych. Diakon
Augustyn Piérko zwolniony z wigzienia zmart
na tyfusi pogrzebany na cmentarzu przy koscie-
le w Kalwarii. 5 paZdziernika 1942 r. 59 alum-
néw zostato wywiezionych na przymusowe ro-
boty do Niemiec. Niekt6rym w czasie postojéw
pociagu (w Grodnie, Biatystoku, Warszawie)
udato si¢ zbiec. Do celu dowieziono 35. Alumni,
kt6rzy zbiegli, studia teologiczne ukoriczyli w
Polsce i otrzymali §wigcenia. Wywiezieni wracali
do kraju w rézny spos6b. 9 alumnéw pozostato
w Niemczech i po ukoriczeniu wojny udato si¢
na studia teologiczne do Rzymu. Alumni prze-
bywajacy w Niemczech byli traktowani lepiej,
mieli prawo poruszania si¢ i moznos$¢ wzajem-

nego odwiedzania sig, urzadzania co$ w rodzaju

zjazd6w kolezeriskich. |

fekt.

2. Ks. J6zef Grasewicz, prefekt.

3. Ks.Kan. Leopold Chomski, pro-
boszcz. ¥

4. Ks. Jan Ostrejko, notariusz Ku-
rii Arcybiskupiej.

5. Ks.Kan. J6zef Poniatowski, no-
tariusz Kurii Arcybiskupiej.

6. Ks.Kan. Bolestaw Szerski, pro-
boszcz.

7. Ks.Pratat Leon Zebrowski, wi-
1 ceoficer Sadu Arcybiskupiego.

W Nowej Wilejce

8. KsDr. Wiadystaw Araszkie-
wicz, prefekt.

9. Ks.Kan. Stanistaw Mitkowski,
proboszcz.

10. Ks. Wiadystaw Matachowski,
wikary.

- Wszyscy, z wyjatkiem ks. J.Grase-
wicza i ks.Matachowskiego (wigziono
ich do korica, t.j. do 16 lipca 1944) byli
zwolnieni z wi¢zienia. Jedni wkrotce
po aresztowaniu, inni po kilku tygod-
niach.

Réwniez byli wywiezieni OO.Kar-
melici Bosi z klasztoru przy Ostrej
Bramie, ktérzy mieli piecz¢ duszpa-
sterskg nad parafig i Kaplicg Ostro-
bramskg. W wiczieniu na Lukiszkach
przebywali do 16 paZdziernika 1942 r.

Z powodu choroby (wrzody na no-
gach) byt zwolniony z wigzienia na
Fukiszkach O.Ignacy Bylica. Karmeli-
ci z innymi zakonnikami byli wywiezie-
ni do oboz6w pracy w majatku Szattu-
pie i Poniewiezu. Wczesniej byt zwolniony z po-
wodu podesztego wieku (ponad 70 lat) 0.An-
drzej Gdowski KB (zm. w 1948 r.), proboszcz
Ostrobramski i chory b.Szymon Bogdanik KB.
Nieco péZniej bytzwolniony z obozu o.Sylwester
Gleczman, przeor. Oni to wszyscy po przejscu
przez wigzienie i obdz powrdcili do pracy para-
fialnej i duszpasterskiej. Mieszkali poza klaszto-
rem w lokalu b.Parafijalnej Akcji Katolickiej.

Wszyscy inni byli w obozach do korica, tj. do
16 marca 1942 r. Na wypadek wywiezienia
00 .Karmelitéw J.E.Ks.Arcybiskup Metropoli-
ta R. Jatbrzykowski wyznaczyt ks.prefekta Hie-
ronima Olszewskiego na zastgpce wikariusza
Parafii Ostrobramskiej, a po jego aresztowaniu
1lipca 1942 r. i wywiezieniu do Niemiec, ks.bp.
M. Reynis wyznaczyt na zastepcg wikariusza
ks.Fr. Bielawskiego, Litwina. Xs.H.Olszewski

_po aresztowaniu i po dtuzszym pobycie w wie-

zieniu byt wywieziony do cigzkiego obozu pracy
w Prowieniszkach, a stamtad do Niemiec. Dzie-
kanem wileriskim byt wéwczas ks.kan. J.Kreto-
wicz.

PR P (Cdn.)

75 rocfgr;!tcakUSB %R
11 paZzdziernika roku przypadia 75-ta
rocznica wskrzeszenia przez Mgrszalka Jozefa
Pitsudskiego Uniwersytetu Stefana Batorego. Z

tej okazji na Zamku w Warszawie odbyia si¢

naukowa sesja historyczna ku upamigtnieniu tej

rocznicy. Wsr6d przybytvch znajdowalo sig wie-

lu dawnych Wilnian i bytych student6w tego

Uniwersytetu. =

Sesji przewadniczyta prof. Iwanicka-Stawifi- :
ska, o kiorej akufat niedawno ukazat si¢ ebszer- -

ny artykut w ,,Znad 'Wilii”. Przypomne wigc tyl-
ko, iz pani ta liczy sobie dzi§ 89 lat i jest w
znakomitej formie. Jej przewodniczenie bylo
nie tylkko honorowg formalnoscig, ale faktycz-
nym sprawowaniem funkcji. Podobnie jej pre-
lekcja pt. ,Uniwersytet Stefana Batorego wsze-
chnicg europejskg”, ktorg wygtosita, nalezata do
ciekawszych sposrdd dziesieciu, jakie tam usty-
szeliSmy.

Prelegenci kiadli nacisk na zastugi USB i na
wspomaienia o nim. Podkreslano bardzo wysoki
etos wszystkich wykiadowcOw i pracownikéw
Uniwersytetu. Malo kto wie, ze np. prof. Kos-
ciatkows ‘wig]kszo@ swojej pensjl przeznaczat
na stypendia dla niezamoznych student6w albo
o ratowaniu Zyd6w przez grupe profesor6w
wejsciu Niemcow. Méwiono tez o Toruriskim
Uniwersytecie Mikotaja Kopernika jako konty-
nuatorze USB, gdzie zgromadzili si¢ wyktadow-
cy wileriskiej uczelni po p usowym opu-
szczeniu swego miasta i osiedleniu si¢ w Polsce.
Otaczany szczeg6lng troska Marszatka Wydziat
Sztuk Picknych nadal istnieje w Toruniu jako
:F:d?'ny taki wydziat na wyzszych uczelniach w

olsce

Wsréd wyktadoweGw znalazio si¢ i dwoch
Litwin6w. Prelekcja prof. Algisa Kasperaviciusa
dotyczyta przede wszystkim wspomnieni o posta-
ci prof. Mariana Zdziechowskiego jako nau-
kowca, spotecznika i cztowieka niezwykiego au-
torytetu moralnego. Za to wystapienie prof. Ka-
speraviCius otrzymat specjalne oklaski 1 podzie-
kowanie od obecnych znaj%cych jeszcze 0sobis-
cie i szczegllnie szanujgcych postac prof. Zdzie-
chowskiego. Drugiz Litwinéw, prof. Sigitas Ige-
leviCius, méwit o czynionych przez Litwinow
prébach wskrzeszenia w 1918 roku Uniwersyte-
tu Wileriskiego. Nie udato si¢ im tego dokonac
ani przy USB, ani przy marionetkowym rzgdzie
sowieckim. Ostatecznie istnicnie [itewskiego
Uniwersytetu przekreslit dekret Pitsudskiego.

BezpoSrednim przedméweg tegoz byt prof.
Piotr Lossowski. Padto z jego ust wicle skarg na
zachowanie Litwin6w wobec pracownikow i stu-
dentéw USB po wybuchu wojny w 1939 r., kt6S-
rego to okresu dotyczyt jego wyktad (...).

Spotkanie na ,Pomoscie”

18 paZdziernika br., z inicjatywy Towarzy-
stwa ,,Pomost”, adbylo si¢ w Warszawie spotka-
nie ambasadora Litwy, p. Antanasa Valionisa
wlasciwie ze wszystkimi zainteresowanymi ak-
tualng sytuacjg w stosunkach polsko-litewskich.
Taki tez wiasnie byt temat spotkania, a przybyio
na nie tyle os6b, z¢ na nieduzej wprawdzie sali
zabrakto krzeset. Obecni byli przedstawicicle
prasy i instytucji interesujgcych sig tymi zagad-
nieniami, ale takze i dwie licealistki.

Przeméwienie ambasadora trwato niespe-
na pét godziny. Mowiac o glosowaniu w Sejmie
litewskim nad ratyfikac)a traktatu mi¢dzy naszy-
mi pafistwami zwrécit uwage na wymowe liczb
gtoséw ,.za”, ,przeciw” i wstrzymujgcych sig
oraz ich proporcji. Méwit 0 pewnym uspokoje-
niu nastrojdw i o wlasnym optymizmie co do
dalszego ukladania si¢ naszych stosunkdw.
Uwazal, ze ratyfikacja traktatu stanie si¢ poczgl-
kiem listy dalszych uktadéw posuwajacych do
przodu normaliZz:ch naszego sasiedzkiego
wspatistnienia. uwazyt, iz zsze watki
pog(l;)rhesla takze wielu dgennikagﬁlowaé ze
prawie nie styszy si¢ o drugiej drodze, moze
raczej sciezce, prowadzgcej dotegosamegocelu
torem wezszym, ale, by¢ moze, pewniejszym: do
osobistych stosunkéw migdzyludzkich. (Od sie-
bie z wielkim przekonaniem dodam swoje uza-
sadnienie tego zdania: bo tor ten jest gigbszy,
si¢ga do samej gleby, z ktdrej wyrasta zycie). Pan
Valionis przypomniat, ze jeszcze Mickiewicz do-
strzegt, iz Polacy wigcej wiedzg o Chinach, nizeli
o Litwie. Od siebie uzupetni¢, iz stan ten nie
ulegt zmianie do dzi§, przynajmniej w Polsce.

Ozywienie zwyktych ludzkich kontaktéw we
wszz')stkich warstwach spotecznych przezwycie-
zy¢ by pozwolito takze i tz niewiedze. Wzajenine
poznawanie si¢ z pewnoscig koryguje uprzedze-
nia, tamie stereotypy, a stare, bolesne dia obu
stron sprawy, zmieniajg swojg Wymowe, propor-
cje, wyjasniajg si¢, prostujg lub przynajmniej
stajg si¢ zrozumialsze.

0 przeméwieniu mozna byto zadawac py-
tania. Dotykano wszystkich problemdw, a jed-
nak na sali utrzymywata si¢ atmosfera przyjaz-
na, a nawet ciepta. Nie omijano drastycznych
pytar, ale wyrazano je z kulturalnym umiarem i
rzeczowoscig. Podobne tez byly odpowiedzi.
Ambasador mial czas ograniczony dalszymi
obowigzkami stuzbowymi, wiec spotkanie byto
zaplanowane tylko na péttorej] godziny. Jednak
EO formalnym jego zakoriczeniu p. Valionis tak

yt oblegany przez zadajgcych wcigz jeszcze ja-
kie§ pytania, informujacych lub proszacych o
informacje, . ze cho€ juz ubrany do wyjécia w
ggsz(c)zdu,' nie mégt opuscic zebranja przez dalsze
godziny.
i Oby w{qcej takich spotkar i takich pomo-
Stow.

Elzbieta Iwariska
ZNAD WILII 5
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Dziedzictwo
romantyzmu
Doc. Algis Kaléda , kierownik
Katedry Filologii Polskiej Uni-
wersytetu Wileniskiego - 0 kon-

ferencji naukowej ,Wileniskie

E(onteksty romantyczne”
J

Bez wickszej chyba przesady mozna stwier-

dzi¢, iz same zapewne Muzy wybraty nasze mia-
sto na przybytek romantyzmu - bodajze w naj-
bardziej poetyckiej ze wszystkich epok. W Wil-
nie krzyzujg si¢ rozmaite tradycje artystyczne,
jego nostalgiczng aure w swych strofach utrwalili
przedstawiciele wszysthich narodéw dawnego
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. w réznych je-
zZykach, ale z jednakowg mitoscia... Dziedzictwo
romantyzmu (jestem pewien) nadal jest zywe i
jak najbardzicj aktualne. I nie tylko jako Zrédio
natchnienia dla wspétczesnych twércéw... To
przeogromne bogactwo kulturowe, to wspa-
niate doswiadczenie wedrujgcego po ezolycz-
nych przestworzach ludzkiego ducha, nie moze
nic pociggac¢ wyobrazni oraz umystéw dociekli-
wych badaczy. Romantyzm przecicz wywart ol-
brzymi wplyw na stan duchowy naszych spote-
czenstw, nie méwiac juz o tej roli, kiérg on
odegrat w rozwoju literatury, sztuki...

Totez juz na poczatku swego istnienia Kate-
dra Filologii Polskicj Uniwersytetu Wileriskicgo
postanowita zorganizowa¢ naukowg konferen-
cje, poSwiccong wiasnie zagadnieniom wilefi-
skiego romantyzmu. Powotali§my komitet orga-
nizacjjny, w sktad kt6rego weszli m.in. profeso-
rowie - T.Bujnicki, E.Janus, V.Pakericné (z Ka-
tedry Literatury Litewskiej). Po rozestaniu ,,wi-
ci” juz w czerwcu nadeszly pierwsze zgtoszenia.
Mamy ich w sumie ponad 40. W pcwnym mo-
mencie lista uczestnikbw zatrzymala sig na licz-
bie 44 - pomysleliSmy wicc, ze magia symbolicz-
na posiada tajemny wplyw takze i... na naukow-
cow (1.

Konferencja rozpocznic si¢ 7 grudnia o
godz. 19 w Celi Konrada. Tradycyjng Srodg Li-
terackg poSwigcimy poezji A-Mickicwicza. 8-9
grudnia (czwartek - pigtek) obrady na Wydziale
Filologicznym -w prastarych murach uniwersy-
teckich, gdzie wrazliwe ucho moze ustysze¢ kro-
ki... Czyje?!

W konferencji biorg udziat literaturoznawcy
ze wszystkich gtéwnych oSrodkéw akademickich
w Polsce i na Litwie, a takze - naukowcy z Rosji,
Ukrainy, Finlandii. Z tej okazji w Bibliotece
Uniwersyteckiej odbedzie si¢ Wystawa Polskiej
Ksigzki, kt6ra organizuje Fundacja Pomoc Po-
lakom Na Wschodzie - jej otwarci. przewiduje-
my 9 grudnia o godz. 14.

Gorgco zapraszamy!

Reklama w ,,Znad Wilii”’ dociera
nie tylko do rodakéw na Litwie.

Ceny - umiarkowane, skutek - namacalny.
Ogloszenia o charakterze spotecznym
drukujemy bezplatnie!
Wykonujemy ushugi w zakresie
sktadu i malej poligrafii
(plakaty, ulotki, broszury).

»Znad Wilii”, [Sganytojo 2/4.

Tel. 22 42 45, 47 94 80, fax 22 34 55,
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Wedrowki spod znaku Klonowego Liscia

RAJ NA ZIEMI

Wanda Marcinkiewicz

Polozone o0 1200 km na Pétnocy od Toronto miasteczko Thunder Bay, miejsce ostatniego forum

Polakéw Kanady - XXX11I Walnego Zjazdu Kongresu Polonii.

Zycie w stylu ,,country”

W 1992 roku Organizacja Narodéw Zjed-
noczonych uznata Kanadg za najlepsze miejsce
na kuli ziemskiej. Czyli ,,raj na ziemi”. Kanada,
to dla kazdego Polaka symbol dobrobytu i za-
moznosci. Zaraz po wojnie, pewien konduktor
zachecat pasazeréw do szybkiego wsiadania do
tramwaju: ,,Tu nie wieje, tu nie pada, tu Kana-
da, tu Kapada...”.

Czot6wka w raporcie ONZ - to kraje boga-
te: na pierwszym miejscu Kanada, na drugim -

+ Japonia, na trzecim Norwegia, dalej Szwajcaria,

Szwecja, Stany Zjednoczone, Australia... Polska
- na trzydziestym drugim; Litwa jeszcze nizej.
Ogétem podsumowano dane ze 160 krajéw
$wiata. Jednak nie zamozno$¢ byla giéwnym
wyznacznikiem miejsca w tabeli, ale uogéinia-
jac, powszechny dostep i standard o$wiaty, stu-
Zby zdrowia, zabezpieczen socjalnych $wiadczg-
cych o jakosci zycia w tym kraju. Kanada jest
dzi$, zaraz po Rosji, najwigkszym krajem na
$wiecic rozciggajacym si¢ od oceanu do oceanu.
Zajmuje 9 970 610 km kw. powierzchni, co
stanowi 2/5 kontynentu Ameryki Péinocnej, a
wicc prawie tyle co Europa i 32 razy tyle co
Polska.

Kanada nazwe swa zawdzi¢eza... Jedna z
wersji przypisuje j3 XVI-wiecznemu francu-
skiemu odkrywcy i podréznikowi Jacquesowi
Cartierowi, ktéry indiariskie stowo kanata, oz-
naczajgce wies lub osiedle, przyjat za nazweg no-
wo odkrytego kraju.

Druga wersja nawigzuje do Hiszpan6w, po-
szukujgcych ztota nieopodal Baie des Chaleurs.
Nie znaleZli tego cennego kruszcu i mieli niby
powiedzieé: Aca nada, czyli - nic tu nie ma.
Indianie powtérzyli to okreslenie francuskim
osadnikom, a ci uznali, Ze okreSlenie to jest
nazwa kraju.

W skiad Kanady
wchodzi dziesie¢ prowincji

Przyroda jej jest oszotamiajgca: ,,nieprzeby-
te” puszcze, zalodzone szczyty gorskie, czekajg-
ce na swych zdobywcéw, sie€ nic nazwanych
jeszcze strumieni i rzek, krysztatowo czyste je-
ziora, z ktdrych czegs¢ jest wielka jak morze.
,»Raj” nie posiada natomiast wielu starszych za-
bytkéw kultury.

Doroczny raport Statistics Canada w mate-
riatach dotyczacych jakosci zycia w poszczegol-
nych prowincjach kraju wykazuje, ze mieszkari-
cy Alberty zyja w Kanadzie najlepiej. Posiadajg
oni najwickszg ilo$¢ pokoi w domu - 6,26, wobec
Sredniej dla catego kraju 5,9; ze 28,4 proc. ro-
dzin ma do dyspozycji dwa lub wigcej samocho-
déw przy Sredniej w Kanadzie - 25 proc.

Alberta przewodzi takie w liczebnosci
sprz¢tu gospodarstwa domowego, przypadajg-
cego na jedng rodzing: 81 proc. posiada kuchen-
ki mikrofalowe, 78,4 proc. - magnetowidy, 31
proc. mieszkaricow stucha plyt kompaktowych
na wilasnej aparaturze. Telewizory i telefony sg
prawie w kazdym domu.

Najbiedniejsze w Kanadzie sg prowincje
atlantyckie, gdzie mieszkaricy zyja z rybotow-
stwa i zasitkéw socjalnych. Nowa Funlandia po-
siada natomiast najwickszg liczb¢ domoéw nie
obcigzonych dlugami hipotecznymi; az 68,3
proc. domo6w jest sptaconych (Srednia w Kana-
dzie - 50,6 proc.).

Kanadyjczyk ma jeden z najwyzszych do-
chod6w na $wiecie - 5,5 tysigca dolaréw rocznie.
Na czysto, juz po optaceniu wszystkich podat-
kow inajrézniejszych koszt6w zycia w tym kraju.
I to jest bardzo wazne, bo coraz dotkliwiej sa
odczuwane podatki, ktére pozeraja Srednio 36
proc. ptacy.

- Zycie w Kanadzie jest bardzo rézowe, pod
warunkiem, ze masz pracg i chcesz pracowaé -
twierdzi Halina Kasprzak, moja serdeczna zna-
joma i ,,Aniot Str6z” w Toronto - Praca, to
wielka loteria. Cz¢$¢ z moich znajomych jest na
zasitku dla bezrobotnych. Zasitek si¢ koticzy po
roku, nast¢pnie bedg zmuszeni przejs€ na za-
sitek socjalny, czyli tzw. welfare. Kazdy welfro-
wiec co miesigc otrzymuje czeki na kwotg wy-
starczajacg na oplacenie mieszkania, na wyzy-
wienie, bilet autobusowy. Kazdy tez ma bezptat-
ng opieke lekarsky (w tym tez dentystg, co w
Kanadzie jest niezwykle cenne, poniewaz den-
tySci pobierajg za ustugi bardzo duze opfaty) iw
razie potrzeby adwokata. Dodatkowo mozna
zabiegac o bezptatny kurs przysposabiajacy go
do jakiego$ nowego zawodu.

Problem bezrobocia - jak gtosi komitet, kt6-
ry wystepuje pod nazwa Economic Council of
Canada (ECC) - moze dotkngé w pewnym
okresie dziatalnoSci zawodowej co trzeciego
mieszkarica Kanady.

Doksztalcanie si¢ i nauka
to kanadyjski specyfik. Nie wystarczy, ze
kto$ ukoriczyt studia wyzsze i ,ma tytut”, czy
szkolg Srednig. Absolwenci najrézniejszych
szkGt, uniwersytetéw, zapisuja si¢ zaraz na kursy

specjalistyczne, seminaria doksztatcajace itd.

Przecigtny obywatel Kanady uczy sig ponad
12 lat i wedtug raportu ONZ, ust¢puje pod tym
wzgledem jedynie Amerykaninowi. Jest to
wskaznik wysoki, poniewaz az 66 proc. populacji
w Kanadzie nie koriczy swej edukacji na uzyska-
niu podstawowego dyplomu, ale kontynuuje
nauke, zdobywajac dodatkowe umiejetnosci i
wiedze.

Najwigkszg popularnoscig ciesza si¢ zawody
techniczne. Na kazdy tysigc mieszkaric6w w
Kraju Kilonowego LiScia - 177 ma dyplomy nauk
Scistych i technicznych.

Henryk Bystrzycki, prezes KPK okregu
Thunder Bay z zong Bozeng.

- Wydatki, jakie Kanadyjczycy ponoszg na
szkolnictwo,- kontynuuje Halina Kasprzak -
chociaz sg jedne z najwyzszych na kuli ziemskiej,
nie dajg spodziewanych rezultat6w. Szkoty opu-
szcza niedouczona mtodziez, kt6ra w przysztosci
nie bgdzie w stanie zapewni¢ konkurencyjnosci
gospodarki. Uczniowie w Kanadzie spgdzajg w
szkole $rednio 163 dni w roku, podczas gdy na
przyktad ich japoriscy réwiesnicy - 243. Oznacza
to, ze Japoriczycy uczg si¢ o dwa lata dtuzej, niz
uczniowie w Kanadzie... Poziom wiedzy dzieci
emigrantéw z Polski, kt6rzy niedawno przyje-
chali, jest duzo wyiszy niz dzieci kanadyjskich.

Opieka lekarska

dla obywateli tego kraju jest bezptatna. Nie-
mal 35 proc. budzetu pafistwa przeznaczane jest
co roku na pokrycie kosztGw leczenia pacjen-
téw. Na 510 pacjentéw przypada jeden lekarz,
ktéry ma dostep do najnowocze$niejszego
sprzgtu medycznego. Kobiety zyja Srednio 80,4
lat, a mgzczyZzni 73,8 lat. Pod specjalng opieka
s3 tu ludzie niepetnosprawni. Z my$la o nich
wyznacza si¢ miejsca na kazdym duzym parkin-
gu, najblizej wej$¢ do sklepéw, kin, teatréw.
Buduje si¢ pochylnie obok schod6éw, aby niepet-
nosprawni mogli wjezdza¢ wézkami inwalidzki-
mi. W trosce o nich kursujg specjalne autobusy
z windg, ktére na kazdy telefon podwoza do
lekarza czy do oS§rodk6w handlowych na zakupy.

Powtarzam z przekonaniem za prozaikiem
kanadyjskim Williamem Kilbournem, ze w swie-
cie, kibremu stale grozi widmo przeludnienia,
mozna by¢ wdzigcznym, ze Zyje si¢ w kraju, gdzie
jest dosy¢ miejsca i dla innych. W swiecie, ktéry
ciggle walczy o moralne zwycigstwa, dobrze mieé
kraj, w ktorym jest mozliwos¢ jakiegos rozbroje-
nia moralnego. W Swiecie wojen ideologicznych
dobrze, ze istnieje kraj, w ktorym jakos¢ bytu
kazdej jednostki i dalszego jej rozwoju wigcej
znaczq niz to, w co sig wierzy.

Moja droga do Kanady

prowadzita dzigki zaproszeniu dziataczy po-
lonijnych. Miatam mozliwo$¢ przyjrzec si¢ obra-
dom, odbywajgcego si¢ akurat w tym czasie
Zjazdu Kongresu Polonii Kanadyjskiej. Organi-
zacja obejmuje 13 Okregéw. Henryk Bystrzyc-
ki, prezes Kongresu Okregu w Thunder Bay byt
gospodarzem 33 juz Zjazdu rodakéw Kanady.
‘Wybdr miejsca zostat okreslony na poprzednim
zjeZdzie. Pan Henryk stwierdzit:

- - Jest to wielki zaszczyt gosci€ u siebie dele-
gatéw oraz gosci zjazdu. Ale i ogromny trud.
Przybyto tylko samych delegatéw okoto 120. W
Thunder Bay okoto 6 tys. Polak6w, skupionych
w 13 polskich organizacjach. Jest to Polonia
powojenna, ktéra najczesciej walczyta w ar-
miach zachodnich, réwniez pod Monte Cassino.
Jest tez Polonia miodszej emigracii, lat 80. Po-
lacy tu majg zesp6t taneczny ,,Promyk”. Jest
jeszceze sobotnia szkétka dia dzieci, ktére cheg
si¢ uczy€ jezyka polskiego. Ucze¢szcza do niej 50
uczniéw.

W Thunder Bay rozwinigty przemyst pa-
pierniczy, sg zakfady ,,Bombardier”, kt6re pro-
dukujg wagony pasazerskie. Duzo tu pracuje
Polakéw, ktorzy sg na réznych stanowiskach - od
pracownika fizycznego poczynajac, na inzynie-
rze koriczac.

W réznych miastach i zakgtkach tego kraju
bede spotykaé rodakéw, poznawad ich losy. Oni
tez przybliza mi ten ,raj na ziemi”.

Halina Kasprzak czlonkini grupy 1-7 ZPwK 1

Mieczystaw Pyra prezes ZPwK grupy w Oshawie.

Fot. Archiwum
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XVII Mie¢dzynarodowy
Listopad Poetycki

Jest to prestizowa impreza pozn‘aﬁska, ze
spotkaniami réwniez w Lesznie i Gorzowie. Od-
bywajq si¢ one dzigki staraniom i zaangazowa-
niu poety Nikosa Chadzinikolau. Greka, ktéry
swe losy powigzat z Polskg i buduje trwaly po-
most migdzy literaturami poprzez liczne prze-
ktady, jak tez ich popularyzacje w obydwu jego
Ojczyznach. Dlatego i podczas tegorocznych
spotkari nie zabrakto $wietnych poetéw ze sto-
necznej Grecji - Eleni Koniarelli-Siaki i Panajo-
sa Tsutakosa, Wilochy reprezentowata Irena
Conti, Irak - Hatif Janabi, Etiopig - Iliwot Ta-
dele, Chorwacjg - Josip Spoljari¢, Ukraing - Sta-
nistaw Szewczenko. Z Litwy zaproszenic olriy-
mali Alicja Rybatko i Romuald Micczkowski. W
imprezie uczestniczyli pocci polscy, krytycy lite-
raccy, twlrcy micjscowi.

Program byt nasycony i cickawy. Obejmo-
wat kicrmasze ksigzck, Ickcje poctyckic w szko-
fach, réznc spotkania, wrgczona zostata nagro-
da im. K.IHakowicz6wny miodym twoércom.
Przy okazji spotkari otwarto w Lesznic wystawg
rysunkow Matgorzaty Biatej oraz Tadcusza
Wyrwy-Krzyzariskicgo, na Zamku w Rydzynic
odbyt si¢ koncert Madrygatow BZN (Bcz Naz-
wy) przy Kolegium Nauczyciclskim i pianisty
Aresa Chadzinikolau, kidry blyskotliwic zagrat
utwory Chopina i Liszta.

Odnotowaé nalczy spotkanic z poctami za-
granicznymi w Bibliotece im. E.Raczyriskiego w
Poznaniu, gdzic byta mowa o zastugach rodu
Raczynskich dla polskosci oraz o... zwigzkach
ostatnicgo prezydenta RP na UchodZstwic z
naszym czasopismem! Przcz dtuzszy czas pro-
wadzimy bowiem Fundusz Jego imicnia, kt6ry

pozwala (dzi§ w skromnej postaci) wysytac
wZnad Wilii” rodakom na Wschodzie. Redaktor

naczelny przekazat bibliotece najnowsze nume-
ry pisma.

XVII Migdzynarodowy Listopad Poetycki -
to przykiad dobrze zorganizowanej i wielowy-
miarowej imprezy poetyckiej, ktére niestety,

stajg si¢ coraz rzadsze.

XXIII Warszawska
Jesien Poezji

Tez byta przyktadem starannie i z wielkim
wysitkiem zorganizowanych spotkan. Przybyli
goscic z wielu krajéw, czg§€ uczestnikéw Listo-
pada Poznafiskiego. Obecni byli poeci z USA,
Czech (réwnicz polscy poeci z Zaolzia), zapre-
zentowana zostata poezja tuzycka (Niemcy), by-
li wymienieni poeci z Grecji, Iraku i Ukrainy.
Najliczniejszy, 12-0sobowa grupe jednakze sta-
nowili poeci z Wilna. Wymicrimy z obowigzku
kronikarskiego ich nazwiska: Lucyna Lucja Bu-
kowska, Alina Lassota, Maria Lotocka, Zbi-
gnicw Macicjewski, Henryk Mazul, Romuald
Micczkowski, Wojciech Piotrowicz, Alicja Ry-
batko, Alcksander Sokotowski, J6zef Szosta-
kowski, Aleksander Sniczko, Mirostawa Woj-
szwitto. A wigc nicmal wszyscy piszgcy wiersze in
corpore.

Impreza obcjmowata prezentacje tworcze,
seminaria, w ramach kt6rych odczytano wiele
cickawych referatéw, m.in. dotyczgcych poczji
okupacji i Powstania Warszawskicgo, w tym
tworezoSci zmartego na obczyZnic powstarica
Zbignicwa Chatki. Byto tez spotkanie przy zic-
lonej herbacie z poczjg haiku, promocjc nowych
utworéw i prac krytycznych, turnieje jednego
wiersza, nagrody w réznych dziatach pracy twor-
czej, biesiady literackic z mitoSnikami poezji.

Waznym dla wilnian stat si¢ wicczor w Starej
Prochowni, kt6ry przebicgat pod hastem ,,Nasi

przyjacicle z innych krajow”. Spotkanic prowa-

dzit Wojciech Siemion, ucze-
stniczyli aktorzy scen warszaw-
skich. Poezja wileriska zostata
przyjeta bardzo ciepto. Obecni
zastanawiali si¢ nad jej fenome-
nem, réwniez iloSciowym. W
Warszawic potwierdzono jak
réznorodna jest ta poezja, ile ma
odcieni. Wiersze wileriskie byly
recytowane i przez aktoréw, za$
tworcow bardzo cieplo przedsta-
wiat Romuald Kara$, przyjaciel

wilnian od lat.

o takimze tytule.

Profile jesieni. Rys. Jozefa Pietruka do poznariskiej antologii

Ze spotkafi nalezy odnoto-

wac rozmowe 0 poezji u znane-

i

Rycina z okltadki tomiku Matyldy Stempkowskiej ,, Na Belmoncie”. Hustracja pochodzi z karty

tytutowej dzieta Izabelli Czartoryskiej ,, Mysli rézne o sposobie zakladania ogrodéw”.

£0... beznesmena i finansisty Leonarda Pra$nie-
wicza w podwarszawskiej miejscowosci Zielon-
ka. Poeci wywieZli stad budujace przekonanie,
ze czlowiek interesu, majacy wielobranzowe
przedsigbiorstwo i handlujacy z wieloma kraja-
mi, w tym z Litwa, moze by¢ wrazliwy na wiersze
i pigkno.

‘Bez takiej wrazliwosci nie dosztoby do skut-
ku wiele spotkarn, jak tez wydania kolejnych, az
pieciu tomikéw wilnian. Zaistniaty one dzigki
zrozumieniu ze strony gospodarzy stolicy Polski,
za$ konkretnie Bohdana Jarzgbskiego, Woje-
wody Warszawskiego, ktéry wraz z Andrzejem
Hagmajerem, dyrektorem Wydziatu Kultury
Urzgdu Wojewd6dzkiego spotkat sig z wilniana-
mi. Byla to mita wymiana zdari o roli sztuki,
gtownie literatury dzisiaj. Szczeg6lne jej miejsce
- jak podkreslono - spoczywa na misji, jakg majg
polscy literaci, zamieszkali poza Macierzg.
Chodzi o budowanie nowych wi€zi, przyblizanie
dorobku literackiego narodéw, wsréd ktdrych
zamieszkuja Polacy. Wojewoda zaznaczyt, ze
nadal bedzie robit wszystko, by rozbudowac ta-
kie kontakty, wspomagajgc réwniez ludzi, kt6-
rzy za Iworzywo majg stowo polskie.

Ze spraw ,wileriskich” nalezy odnotowac, iz
starania Aleksandra Sokotowskiego 0 wstgpie-
nie do szeregéw Zwigzku Literatéw Polskich
uwiericzyty si¢ powodzeniem. Aleksander Snie-
7ko zostat kandydatem do ZLP. Inni poeci wi-

leriscy takiej kwestii nie podnosili.

Biblioteczka Wilenska

Dzigki wsparciu Wojewody Warszawskiego
i wieloletniemu juz trudowi Romualda Karasia
ukazato si¢ az 17 pozycji z tej serii. Na tegorocz-
nej Jesieni Poezji dokonano promocji 5 kolej-
nych tomikéw: Marii L.otockiej - ,, Wiernosé so-

bie” (drugi tej autorki), Matyldy Stempkowskiej

Drukarnia Przedsigbiorstwa Wydawniczego "Spauda” @ SL 160 ® Indeks 67248

"Znad Wilii" - niezalezny tygodnik spoteczno-kulturalny ® Adres redakcji: 2001 Wilno, ul. ISganytojo 2/4, tel.: 224245, 479480, fax 223455
Redaktor naczeiny: Romuald Mieczkowski. Wydawca: Vanroma S.A. - prezes Wanda Marcinkiewicz-Mieczkowska
. Konto: 400467987 Komercinis bankas "Vilniaus bankas", kod 260101777 e Skladkomputerowy whasny. Druk offsetowy, 2 arkusze druk.

- ,NaBelmoncie” (pierwszy), Zbigniewa Macie-
jewskiego - ,,Czotem kameleoni” (drugi), J6zefa
Szostakowskiego - ,,Czerwone gile” (drugi) oraz
Romualda Mieczkowskiego - ,,Podtoga w Celi
Konrada” (piaty). Ksigzeczki sg o dotychczaso-
wym formacie, z pigknymi rycinami i zdjeciami
Jana Buthaka na oktadkach. Naktad - od 500 do
1 tys.egz. Dobrze bytoby, gdyby autorzy przy-
czynili si¢ do dostarczenia ich do ksiegarni wileri-
skich i organizacji polskich, aby réwniez nasz
czytelnik mégt je naby€. Poza tym sg one do
nabycia w Warszawskim Oddziale ZLP na Kra-
kowskim Przedmiesciu 87/89. Redaktorem serii
jest Romuald Karas, a wydata je Oficyna Lite-

ratéw i Dziennikarzy ,,Pod Wiatr”.

Jednoczesnie zadebiutowato Wydawnictwo
Zwigzku Literatéw polskich, réwniez pod patro-
natem Wojewody Warszawskiego, wydajac an-
tologie wspoiczesnej poezji wilefiskiej pt. ,,Po
stokro¢ wracam...” Znalazly si¢ w niej wiersze,
bad?z ich fragmenty (po kilka) 15 autoréw. An-
tologi¢ opracowali Marta Berowska i Bohdan
Urbankowski, prezes Warszawskiego Oddziatu
ZLP.

Powojenne pokolenia poetow Wileriszczyzny
zocalonej tradycji czerpaly wiecej, niz poeci znad
Wisty. Mieszkaricy Wilna dobrze znali ceng tego,
co mozna siracié. Tradycja przybrata postac kul-
tu wlasnego miasta, urzeczenia romantyczng po-
ezjq i rownie romantyczng mitosciq Adama Mic-
kiewicza do Maryli. Dzigki temu powstat niepow-
tarzalny, nie do podrobienia styl poetycki, odl-
warzajqgcy cieplq atmosferg dawnych kresow. -
napisali autorzy opracowania w postowiu.

Rowniez z okazji Poznariskiego Listopada
ukazata si¢ antologia pt. ,,Profile jesieni” z wier-
szami uczestnikOw imprezy w tzw. ,,Biatej Serii
Biblioteki Poetyckiej” pod redakcjg Nikosa

Chadzinikolau.
Tomasz Boncza

Podpi_s;né:!o druku 26 l_i;lo;a-da 1994 1.
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6 noclegéw nad Adriatykiem. (1000 Lt).

(800 Lt).
®LONDYN, samolotem, 4 noclegi w Londynie,
kazdej Srody. (2300 Lt).

(1400 Lt).
S - w Hiszpanii. (1680 Lt).

‘po zakup samochodéw.
Wynajmujemy autokary i mikrobusy.

EUROTURIZMO CENTRAS
Z firm3 ,Euroturizmo centras”

Podréz samolotem szybsza - autokarem tarisza!
ul.Basanaviciaus 29a, Wilno, tel.: 63-65-70, 65-11-76.

OWEOCHY, wypoczynkowa, autokarem, 11-dniowa,
®WLOCHY, autokarem, 11-dniowa, 6 noclegéw. Wycieczki do

Wenecji, Florencji, Rzymu, Watykanu, San Marino. (1530 Lt).
®PARYZ, autokarem, 7-dniowa, 4 dni w Paryiu, 1 - w Berlinie.

®NORWEGIA przez SZWECJE, autokarem, 8-dniowa,
3 noclegi w Norwegii, 2 - na promie, 1 dziefi w Tallinnie. -

® AUSTRIA, autokarem, 7-dniowa, 4 noclegi w Austrii. (800 L¢).
@ HISZPANIA, autokarem, 13-dniowa, 2 noclegi we Francj,

oW koncu kazdego tygodnia - do Francji i Szwecji

Dokumenty prosimy uprzejmie 7glaszac
Z 3 - t ygodniowym wyprzedzeniem.

Chcesz zarobic¢ -
zglos sie do
wZnad Wilii”!

Jesli masz czas, zastan6w sig
nad nasza oferta. Redakcja
zatrudni kolporteréw pisma.
Jest to zajecie nie do odrzuce-
nia dla emerytéw, okazja dla
uczniéw, szczegélnie w okre-
sie wakacji. Mile widziana
wspdtpraca z pracownikami
organizacji spotecznych i pla-
cowek kulturalnych.

Zwracaé sig:
tel. 417587, 224245.

Poszukujemy
dystrybutora w Polsce

Redakcja ,,Znad Wilii” po-
szukuje dystrybutoréw kolpor-
tazu na terenie Polski. Oferty
prosimy kierowa¢ na adres re-
dakcji:

ISganytojo 2/4, 2001 Wilno

Formy do
produkeji kolorowej
kostki brikowej,

I - barwniki do betonut;

| [0

Hurtownia petard i fajerwerkow:
- dekoracje i arr.karnawalowe;

- balony na hel.

Zapewniamy ciggtosé dostaw.
Serdecznie zapraszamy!
Tel./fax 00 48/85/325 801
15-228 Biatystok,
ul.Modrzewiowa 24

DAY~

( Polskie Studio

Dokumentalistyki w Wilnie
proponuje swe ustugi
w filmowaniu.

Na sprzecie wysokiej klasy
utrwalamy
uroczystosci, wykonujemy
tematyczne zlecenia.
Tel. 22 42 45, 47 53 98.

i w wielu innych miastach Litwy.

- Spotka ubezpieczenibwa
"BALTIK GARANT"

Wszystkie rodzaje
serwisu ubezpieczeniowego

Tylko u nas ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej
udajgcym si¢ do Estonii, na Lotwe i Biatorus

Prowadzimy nast¢pujace operacje; ubezpieczeniowe:

- ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej:
"zielone" i "niebieskie" karty - dziatajg w panstwach Europy,
"kombipolisy" - dziatajg w panstwach battyckich i WNP;

- od wypadkoéw:
pokrywamy koszty leczenia wypadku za granica;
~ ubezpieczenia tadunkow:

Europy i WNP, gmachdw, dziatek, budynkéw biur i firm.

JesteSmy generalnym przedstawicielem
INGOSTRACH na Litwie

ADRES FIRMY: ODMINIY 3, VILNIUS,
TEL. 61 01 82, FAX 61 99 87.

Nasze agencje: w Kownie (Kaunas) - Kestuéio 55, tel. 22 85 42,29 04 17,
w Kiajpedzie (Klaipéda) - Galinio Pylimo 13-2, tel. 99 387, 10 345.
Nasi agenci pracujq: w Loidziejach (Lazdijai) - posterunek celny
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. o m remontow obiektow

Wy kOllﬂJC PRACC W zakresie: m ustug montazowych konstrukeji i urzgdzen

; . e A m ushug specjalistycznych przy pracach
M budownictwa obiektow o réznym przeznaczeniu: . . .
hotele, ambasady, domy mieszkalne, sanatoria, szpitale, giasaroznyenilizglacyjriych
szkoly,teatry, pawilony handlowe, wystawowe . Wykonuje ustugi techniczne w zakresie:

M budownictwa przemystowego: -~
elek.trocieploYv.nie, zaklady przemyshu chemicznego, m projektowania
R R e m konsultingu
ta- budowmcot;va mzymeryjnego.l i Sciekt m dozoru technicznego
my, zapory wodne, porty, oczyszczalnie $ciek6w A e
Przy realizacji przedsiewzie¢ budowlanych stawiaj tylko na BUDIMEX
Adres:
Budimex S.A.
Marszatkowska 82, 00-517 Warszawa, Polska
tel.: 6236140, fax 6289576
Biuro w Wilnie: Ausros Varty 5, tel. 223539, 626603, fax 615289
J

Tylko do 10 grudnia jest przyjmowana pre-
numerata na I péirocze 1995 roku od Czytelni-
kéw na Litwie. Jej wysoko$¢ okreéliliSmy na
podstawie dzisiejszej ceny czasopisma.

Zaabonowa¢ ,,Znad Wilii” mozna w urz¢-

* dach pocztowych.

Nasz indeks 67248.

Cena prenumeraty p6iroczna: 13,26 Lt

na 3 miesiace: 6,63 Lt, na 1 miesigc: 2,21 Lt

Sg to koszty prenumeraty ,Znad Wili” z
dostarczeniem pod wskazany adres.

Czasopismo mozna zaprenumerowac réw-
ni€z na innej zasadzie. A mianowicie w szkotach,
innych placéwkach, wsz¢dzie tam, gdzie prowa-
dzony jest kolportaz prasy polskiej, mozna za-
mowi€ réwniez nasz tygodnik bez kosztéw do-
starczania. W tym wypadku péiroczna prenume-
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rata wynosi 9,60 Lt (1 mies. - 1,60 Lt), jednakze

czasopismo trzeba bedzie odbiera€ w tych pla-

céwkach, badZ w redakcii ,,Znad Wilii”.
Czasopismo mozna zaprenumerowac u kol-
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porter6w spotecznych. Prenumerat¢ przyjmuje
p-Alicja Klimaszewska w Polskiej Ksi¢garni
S.K. (Ostrohramska 9, tel. 62 55 06).

Informacji mozna zasi¢gnac telefonicznie:
22 42 45, 41 75 87, 47 94 80.

Przypominamy, ze w tej chwili ,,Znad Wilii”
mozna naby€ w ksiegarni ,,PrzyjaZii” (Al.Gie-
dymina 2), w niektSrych polskich organizacjach
spotecznych, a takze w 6 kioskach Wilna: nr 3 -
przy Zielonym MosScie, nr 52 - przy Dworcu
Autobusowym, nr 91 - wewnatrz Dworca Kole-

12 - w oérodku handlowym ,,Sirvinta”.

Jjowego; w kioskach-sklepach: nr 1 - na Poczcie
Giéwnej (Centrinis Pastas), nr11 - w Minister-
stwie L.gcznosci i Informacji (Vilniaus 33), nr

i o
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Prenumerata zagranicg na rok 1995 - bez
zmian. W Polsce prenumerata roczna - 30 USD
albo ich réwnowarto$€, dia krajéw Europy Za-
chodniej, Ameryki i Autralii - 88 USD badz
56 £. Zaabonowa¢ czasopismo mozna na do-
wolny okres, wptacajac na nasze dotychczasowe
konta lub przesytajac czeki na nazwiska wydaw-
cOw i adres redakcji.

XXX

Zostaniemy przy problematyce regionu, w
ktérym zyjemy, nawigzujgc jednoczesnie w
wigkszym stopniu do przemian w Europie
Wschodniej i Srodkowej; do spraw, jakimi zyja
rodacy pod r6znymi szerokosciami geograficz-
nymi. Od pewnego czasu wigkszg uwage zwra-
camy na naszych wschodnich sgsiad6éw. Na kra-
je, z kt6rymi Litwa historycznie miata wiele po-
wigzan, a wige Biatorus, Eotwe, Ukraing, Rosje.

Znaczne miejsce nadal przeznaczamy zaga-
nieniom wielokulturowosci naszych ziem, tole-
rancji i innym wartosciom uniwersalnym, pro-
mocjom twérczym.

W planie mamy konkursy, rézne przedsigw-
zigeia, ktére zamierzamy przeprowadzi¢ przy
wspétudziale zaprzyjaznionych organizacii, jak
tez pism o zblizonym charakterze w Polsce i
innych krajach. Chcemy, zeby zapoczatkowana
przez ,,Znad Wilii” i w wielu wypadkach nowa-
torska dziatalno§¢ wyszta na inny, wyzszy po-
ziom i ciggle si¢ rozwijata.




